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147688-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de engenharia geotécnica — Vergabe Fachplanung Baugrubensicherung
und Griindungsberatung fiir die Sanierung der Hauptverwaltung, StadelstraBe 28, 60596
Frankfurt am Main

OJ S 43/2026 03/03/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal - Anuncio de alteragao

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Deutsche Rentenversicherung Hessen
Correio eletrénico: frankfurt@antworten.legal
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade
regional
Atividade da autoridade adjudicante: Protecao social

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Vergabe Fachplanung Baugrubensicherung und Grindungsberatung flr die Sanierung
der Hauptverwaltung, Stadelstralle 28, 60596 Frankfurt am Main
Descricao: Die Deutsche Rentenversicherung Hessen hat ihren Hauptsitz in Frankfurt am
Main, Stadelstral’e 28. Dort sollen planmaRig ca. 700 Mitarbeiter arbeiten. Die derzeitig
vorhandenen Gebaude mit einer oberirdischen BGF von etwa 15.300 gm (Netto-Grundflache
ca. 13.000 gm) sowie einer unterirdischen BGF von ca. 4.135 gm in den
Untergeschossbereichen sind stark sanierungsbedurftig.
Identificador do procedimento: 97a47421-176a-4e08-9ac1-9b3b5d430bfa
Identificador interno: DRV_2026_03
Tipo de procedimento: Por negociagdo com publicagé&o prévia de um convite a apresentagao
de propostas/concurso com negociagao
O procedimento é acelerado: sim
Justificacdo do procedimento acelerado: Die Durchfihrung des Vergabeverfahrens im
beschleunigten Modus ist aus sachlichen und zeitlichen Grinden erforderlich. Die urspringlich
eingeleitete Ausschreibung musste aufgehoben werden, da sich im laufenden Verfahren
herausgestellt hat, dass die zugrunde gelegte Auftragswertschatzung fehlerhaft ermittelt
wurde. Aufgrund dieser unzutreffenden Kostenschatzung war die gewahlte Verfahrensart
vergaberechtlich nicht haltbar, sodass eine Aufhebung gemaf den einschlagigen
vergaberechtlichen Vorschriften erfolgen musste. Durch die notwendige Aufhebung und
erneute Einleitung des Vergabeverfahrens ist bereits ein erheblicher Zeitverlust eingetreten.
Das Projekt unterliegt jedoch verbindlichen terminlichen Rahmenbedingungen, insbesondere
im Hinblick auf die weitere Planungskoordination, nachgelagerte Genehmigungsprozesse
sowie die Sicherstellung eines fristgerechten Projektfortschritts. Eine weitere Verzdégerung
wurde zu erheblichen organisatorischen und wirtschaftlichen Nachteilen fuhren.

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 71332000 Servicos de engenharia geotécnica
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Classificagao adicional (cpv): 71312000 Servigos de consultoria em matéria de arquitectura
industrial, 71510000 Servigos de inspecgao do local, 71330000 Servigos diversos de
engenharia

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Frankfurt am Main
Cadigo postal: 60596
Subdivisao do pais (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4D0ZMECG# Der Auftraggeber weist
darauf hin, dass die Bildung einer Bietergemeinschaft unzuldssig ist, sofern damit eine
wettbewerbsbeschrankende Vereinbarung gemal § 1 GWB getroffen wird.
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio, Documento do concurso
Incumprimento de obrigacdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Eigenerklarung des Bewerbers/ der Bewerbergemeinschaft, dass keine Ausschlussgrinde
nach §§ 123, 124 GWB vorliegen.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Vergabe Fachplanung Baugrubensicherung und Grindungsberatung flr die Sanierung
der Hauptverwaltung, Stadelstralle 28, 60596 Frankfurt am Main
Descrigao: Im Zusammenhang mit der geplanten Aufstockung des Mainbaus und des
Verbindungsbaus kann es notwendig werden, z. B. zukunftige Aufzugsunterfahrten und/oder
hochbelastete Stut-zen mittels Kleinbohrpfahlen, (z.B. GEWI-Pfahlen), neu bzw.
nachzugrinden oder neue Grun-dungen auszufuhren. Weiterhin sind fur die Unterfahrten von
zwei Aufzugsschachten Baugru-ben mit angrenzenden Bestandsgriindungen zu erstellen. Im
Verbindungsbau ist von L/B/T 2,5/2,5/1,5 (angrenzendes Streifenfundament) und im dstl.
Mainbau von L/B/T: 2,0/2,0/1,5 (an-grenzende Streifenfundamente) auszugehen. Hierzu sind
eine Baugrubensicherung und eine Wasserhaltung vorzusehen. Es wird fur die dauerhafte
Einbindung der GEWI-Pfahle in das Grundwasser einerseits und das Einbringen der
Baugrubensicherung und neuen Griundungen in das Grundwasser andererseits, eine
wasserrechtliche Erlaubnis erforderlich. Fir die Westerweiterung des Mainbaus ist gemeinsam
mit dem Tragwerksplaner eine Grin-dung zu entwickeln, die sowohl das Baufeld als auch den
Bestand bericksichtigt. Weiterhin ist fur das im Keller integrierte Regenrickhaltebecken die
vorgesehene Grundung gemeinsam mit dem Tragwerksplaner auszuarbeiten. Erganzend zu
den o.g. Sachverhalten ist eine Mitwirkung bei der Beschreibung der Baustelleneinrichtung,
dem Gerateeinsatz und der Lagerstatten, der An- und Abtransporte sowie der Durchfihrung
hinsichtlich der Massen und Ausfuhrungszeiten der MalRnahmen erforderlich. Insgesamt ist
diese Zuarbeit fur die Verortung der Bauleistungen im Bauzeitenplan und der Konfliktprifung
mit anderen Vorgangen erforderlich und somit ein wesentlicher Bestandteil der
Planungsleistung. Es handelt sich hiermit eindeutig um die Leistungen zur Terminplanung und
die Erstellung des Leistungsverzeichnisses.
Identificador interno: DRV_2026 03
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5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servicos
Classificagao principal (cpv): 71332000 Servicos de engenharia geotécnica
Classificagao adicional (cpv): 71312000 Servigos de consultoria em matéria de arquitectura
industrial, 71510000 Servicos de inspecgao do local, 71330000 Servicos diversos de
engenharia

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Frankfurt am Main
Caddigo postal: 60596
Subdivisao do pais (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Outra duracéao: Desconhecido

5.1.6. Informacgoes gerais
Participacao reservada:
A participagao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucao do contrato: Requisito no pedido de participagao
Projeto de contratacao publica nao financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): nao
Informagdes adicionais: Zur Abgabe des Teilnahmeantrags sind zwingend die vom
Auftraggeber bereitgestellten Formblatter zu verwenden. Diese kénnen tber den Download
(vgl. Ziffer 5.1.11) abgerufen werden. Bewerberfragen kdnnen nur Uber die Vergabeplattform
https://dtvp.de gestellt werden und werden nur Gber die Vergabeplattform beantwortet. Um
eine Bewerberfrage zu stellen ist es notwendig, dass sich die Bewerber auf der
Vergabeplattform https://dtvp.de registrieren. Bewerberfragen, die nach dem 23.02.2026, 12:
00 Uhr eingehen, kdnnen nicht mehr beantwortet werden. Das Risiko der vollstandigen und
lesbaren Ubermittlung des Auskunftsersuchens trégt der anfragende Bewerber. Die
Bewerberantworten sind Uber die Vergabeplattform https://dtvp.de abrufbar. Die
Teilnahmeantrage sind fristgerecht (vgl. Ziffer 5.1.12) und ausschlie3lich elektronisch,
verschllsselt Uber die Vergabeplattform https://dtvp.de einzureichen.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegao: Anuncio
Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descrigao do critério de selegéo: Die unter Ziffer 5.1.9. verlangten Erklarungen und
Nachweise sind ausschlief3lich unter Verwendung der den Teilnahmeunterlagen als Anlagen
beigefugten Formblatter zu erbringen. Die Nachweise und Erklarungen sind bei
Bewerbergemeinschaften von allen Mitgliedern der Bewerbergemeinschaft zu erbringen.
Folgende Erklarungen und Nachweise sind von den Bewerbern /Bewerbergemeinschaften
einzureichen: 1) Kopie der Anmeldungs- bzw. Eintragungsbescheinigung ins Berufs- oder
Handelsregister nach Maligabe der Rechtsvorschriften des Heimatlandes bzw. andernfalls
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vergleichbarer Nachweis fur die Existenz und den Gegenstand des Unternehmens des
Bewerbers. Der Auszug aus dem Handelsregister/vergleichbarer Nachweis darf zum Zeitpunkt
des Schlusstermins fur den Eingang der Teilnahmeantrage nicht alter als 6 Monate sein.

Critério: Proporcao de subcontratacao

Descrigao do critério de selegao: 2) Ggf. Erklarung zum Nachunternehmereinsatz (im Falle
des Nachunternemereinsatzes mit dem Angebot einzureichen). 3) Ggf.
Nachunternehmerverpflichtungserklarung (im Fall der Eignungsleihe mit dem Angebot
vorzulegen, im Fall der reinen Nachunternehmerschaft ohne Eignungsleihe erst auf Verlangen
des Auftraggebers). HINWEIS: Der Auftraggeber wird von dem fir den Zuschlag
vorgesehenen Bieter vor Zuschlagerteilung dartber hinaus von samtlichen Nachunternehmern
unter Fristsetzung die Erklarungen nach Ziffer 5.1.9. 1) und nach 5.1.9. 16) anfordern. Werden
diese Unterlagen nicht vorgelegt, wird das Angebot ausgeschlossen. 4) Ggf.
Bietergemeinschaftserklarung (Benennung des bevollmachtigten Vertreters und Erklarung zur
gesamtschuldnerischen Haftung) HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass lhr Teilnahmeantrag
/Angebot im Falle einer Bewerbergemeinschaft die folgenden Unterlagen enthalt. Folgende
Unterlagen sind von jedem Mitglied einzeln einzureichen : - Eigenerklarung, dass keine
Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen. - Erklarung zu EU-Sanktionen
(Russland) gem. Art. 5k VO 833/2014. - Eigenerklarung zur Tariftreue / Mindestlohn. -
Aktueller Auszug aus dem Berufs- oder Handelsregister.

Critério: Faturamento geral anual
Descrigao do critério de selegéo: 5) Angaben Uber Nettogesamtumsatz des Bewerbers/der
Mitglieder der Bewerbergemeinschaft in den letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahren.

Critério: Faturamento médio anual especifico

Descrigao do critério de selegéo: 6) Angabe des Nettoumsatzes des Bewerbers/der Mitglieder
der Bewerbergemeinschaft mit vergleichbaren Leistungen (im Bereich Fachplanung
Baugrubensicherung und Grundungsberatung) in den letzten 3 abgeschlossenen
Geschéftsjahren. Gewertet wird der Umsatz mit vergleichbaren Leistungen (im Bereich
Fachplanung Baugrubensicherung und Grindungsberatung) im Durchschnitt der letzten drei
Geschéftsjahre: <= 100.000,- EUR = 0 Punkte > 100.000,- EUR = 3 Punkte > 200.000,- EUR
= 6 Punkte > 300.000,- EUR = 9 Punkte > 400.000,- EUR = 10 Punkte

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
CONCurso

Ponderacgao (pontos, valor exato): 10,00

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selegéo: 7) Erklarung Uber den Bestand einer Haftpflichtversicherung
fir Sach-, Personen- und Vermdgensschaden mit einer Deckungssumme je Versicherungsfall
und Kalenderjahr unter Einschluss von Umwelthaftpflicht/Umweltschaden mit einer
Versicherungssumme je Schaden (jahrlich zweifach maximiert) von jeweils mindestens: - 5
Mio. Euro fur Personenschaden (inkl. Umwelthaftpflicht), - 5 Mio. Euro fur sonstige Schaden
(Sach- und Vermégensschaden jeweils inkl. Umwelthaftpflicht) - 10 Mio. Euro fur
Umweltschaden bzw. Erklarung Uber die Bereitschaft eine Haftpflichtversicherung mit den
vorgenannten Deckungssummen im Auftragsfall abzuschlielen. Der Abschluss hat spatestens
unverzuglich nach Erhalt des Zuschlagschreibens zu erfolgen und der Nachweis ist dem
Auftraggeber unverziglich ohne weitere Aufforderung vorzulegen/zuzusenden.

Critério: Média anual de mao de obra
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Descrigao do critério de selegéo: 8) Angaben der personellen Kapazitat des Bewerbers/der
Mitglieder der Bewerbergemeinschaft in den letzten 3 abgeschlossenen Geschéaftsjahren. <= 3
MA = 0 Punkte > 3 MA = 3 Punkte > 5 MA = 6 Punkte > 10 MA = 9 Punkte > 20 MA =10
Punkte

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Ponderacao (pontos, valor exato): 10,00

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selegao: 9) Namentliche Benennung des flir die Auftragsdurchfiihrung
vorgesehenen Projektleiters sowie des vorgesehenen stellvertretenden Projektleiters. -
Nennung der beruflichen Qualifikation des vorgesehenen Projektleiters sowie des
vorgesehenen stellvertretenden Projektleiters. - Eigenerklarung, dass der vorgesehene
Projektleiters sowie der vorgesehene stellvertretenden Projektleiter Gber sehr gute
Deutschkenntnisse in Wort und Schrift (bei Nicht-Muttersprachlern: deutscher
Studienabschluss oder Sprachkenntnis Niveau C1 des europaischen Referenzrahmens)
verfugen.

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selegéo: 10) Nennung der Berufserfahrung in Jahren des
vorgesehenen Projektleiters. Gewertet wird die Anzahl der Jahre in der spezifischen Tatigkeit:
<=5 Jahre = 5 Punkte 6-10 Jahre = 10 Punkte > 10 Jahre = 15 Punkte

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Ponderacao (pontos, valor exato): 15,00

Critério: Média anual de mao de obra

Descrigao do critério de selegéo: 11) Nennung der Berufserfahrung in Jahren des
vorgesehenen stellvertretenden Projektleiter. Gewertet wird die Anzahl der Jahre in der
spezifischen Tatigkeit: <= 5 Jahre = 5 Punkte 6-10 Jahre = 10 Punkte > 10 Jahre = 15 Punkte
Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Ponderacao (pontos, valor exato): 15,00

Critério: Certificados por institutos de controle de qualidade

Descrigao do critério de selegéo: 12) Nachweis spezielle Sachkunde des vorgesehenen
Projektleiter. Der verantwortliche Projektleiter hat folgende spezielle Sachkundenachweise
vorzulegen: -TRGS 519 (Asbest), - TRGS 521 (KMF), - Gutachterqualifikationen
(Baugrundgutachter oder Wasserrechtsexperte) Pro Nachweis = 5 Punkte (Max. 15 Punkte)
Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Ponderacgao (pontos, valor exato): 15,00

Critério: Referéncias sobre servigos especificados

Descrigao do critério de selegéo: 13) Darstellung von min. 4 vergleichbaren
Unternehmensreferenzen im Hinblick auf die Fachplanung Baugrubensicherung und
Grundungsberatung. Die folgenden Besonderheiten missen dabei mindestens einmal in den
Referenzprojekten enthalten sein: - mindestens 1 Referenz im Hinblick auf die Besonderheit:
Verwaltungs- oder Blrogebaude. - mindestens 1 Referenz im Hinblick auf die Besonderheit:
Sanierung mit Baugrube - mindestens 1 Referenz im Hinblick auf die Besonderheit: Gebaude
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unter Denkmalschutz - mindestens 1 Referenz im Hinblick auf die Besonderheit: Bauen im
Grundwasser/ Gewassernahe Die jeweiligen Referenzen missen in den letzten 5 Jahren fertig
gestellt worden sein (02/2021-02/2026). Zu den Referenzen sind folgende Angaben zu
machen: - Aussagekraftige Beschreibung des Referenzprojekts; - Name und Adresse des
Referenzauftraggebers sowie Benennung eines Ansprechpartners mit Telefonnummer; -
Zeitraum der erbrachten Planungsleistungen (MM/JJ bis MM/JJ); - Bei dem Referenzprojekt
handelt es sich um - Mindestanforderungen: - mindestens 1 Referenz im Hinblick auf die
Besonderheit: Verwaltungs- oder Blrogebaude (max. 2 Referenzen) - mindestens 1 Referenz
im Hinblick auf die Besonderheit: Sanierung mit Baugrube (max. 2 Referenzen) - mindestens 1
Referenz im Hinblick auf die Besonderheit: Gebdude unter Denkmalschutz (max. 2
Referenzen) - mindestens 1 Referenz im Hinblick auf die Besonderheit: Bauen im
Grundwasser/ Gewassernahe (max. 2 Referenzen) - Auftragswert (EUR/netto). Bewertung: Es
werden maximal acht Referenzen gewertet (jeweils maximal zwei Referenzen pro
Besonderheit). Fir maximal acht Referenzen, die den Anforderungen der Bekanntmachung
entsprechen, erhalt der Bewerber jeweils 5 Punkte je Referenz. Insgesamt kdnnen mindestens
20 und maximal 40 Punkte erreicht werden. Hinweis: Fehlt eine der geforderten Angaben zu
einer Referenz, wird die jeweilige Referenz nicht gewertet. Auf Grundlage der vorgenannten
Kriterien werden die Bewerber ausgewahlt, die zur zweiten Phase des Vergabeverfahrens
eingeladen werden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
CONcurso

Ponderacgao (pontos, valor exato): 40,00

Critério: Referéncias sobre servigos especificados

Descrigao do critério de selegéo: 14) Darstellung von min. 4 vergleichbaren personlichen
Referenzen des vorgesehenen Projektleiters im Hinblick auf die Tatigkeit des Fachplanung
Baugrubensicherung und Grundungsberatung. Die folgenden Besonderheiten missen dabei
mindestens einmal in den Referenzprojekten enthalten sein: - mindestens 1 Referenz im
Hinblick auf die Besonderheit: Verwaltungs- oder Burogebaude. - mindestens 1 Referenz im
Hinblick auf die Besonderheit: Sanierung mit Baugrube - mindestens 1 Referenz im Hinblick
auf die Besonderheit: Gebaude unter Denkmalschutz - mindestens 1 Referenz im Hinblick auf
die Besonderheit: Bauen im Grundwasser/ Gewassernahe Die jeweiligen Referenzen missen
in den letzten 5 Jahren fertig gestellt worden sein (02/2021-02/2026). Zu den Referenzen sind
folgende Angaben zu machen: - Aussagekraftige Beschreibung des Referenzprojekts; - Name
und Adresse des Referenzauftraggebers sowie Benennung eines Ansprechpartners mit
Telefonnummer; - Zeitraum der erbrachten Planungsleistungen (MM/JJ bis MM/JJ); - Bei dem
Referenzprojekt handelt es sich um - Mindestanforderungen: - mindestens 1 Referenz im
Hinblick auf die Besonderheit: Verwaltungs- oder Burogebaude (max. 2 Referenzen) -
mindestens 1 Referenz im Hinblick auf die Besonderheit: Sanierung mit Baugrube (max. 2
Referenzen) - mindestens 1 Referenz im Hinblick auf die Besonderheit: Gebaude unter
Denkmalschutz (max. 2 Referenzen) - mindestens 1 Referenz im Hinblick auf die
Besonderheit: Bauen im Grundwasser/ Gewassernahe (max. 2 Referenzen) - Auftragswert
(EUR/netto). Bewertung: Es werden maximal acht Referenzen gewertet (jeweils maximal zwei
Referenzen pro Besonderheit). Fir maximal acht Referenzen, die den Anforderungen der
Bekanntmachung entsprechen, erhalt der Bewerber jeweils 5 Punkte je Referenz. Insgesamt
kénnen mindestens 20 und maximal 40 Punkte erreicht werden. Hinweis: Fehlt eine der
geforderten Angaben zu einer Referenz, wird die jeweilige Referenz nicht gewertet. Auf
Grundlage der vorgenannten Kriterien werden die Bewerber ausgewahlt, die zur zweiten
Phase des Vergabeverfahrens eingeladen werden.
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Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso
Ponderacao (pontos, valor exato): 40,00

Critério: Referéncias sobre servigcos especificados

Descrigao do critério de selegao: 15) Darstellung von min. 4 vergleichbaren persoénlichen
Referenzen des vorgesehenen stellvertretenden Projektleiters im Hinblick auf die Tatigkeit des
Fachplanung Baugrubensicherung und Grindungsberatung. Die folgenden Besonderheiten
mussen dabei mindestens einmal in den Referenzprojekten enthalten sein: - mindestens 1
Referenz im Hinblick auf die Besonderheit: Verwaltungs- oder Burogebaude. - mindestens 1
Referenz im Hinblick auf die Besonderheit: Sanierung mit Baugrube - mindestens 1 Referenz
im Hinblick auf die Besonderheit: Gebaude unter Denkmalschutz - mindestens 1 Referenz im
Hinblick auf die Besonderheit: Bauen im Grundwasser/ Gewassernahe Die jeweiligen
Referenzen mussen in den letzten 5 Jahren fertig gestellt worden sein (02/2021-02/2026). Zu
den Referenzen sind folgende Angaben zu machen: - Aussagekraftige Beschreibung des
Referenzprojekts; - Name und Adresse des Referenzauftraggebers sowie Benennung eines
Ansprechpartners mit Telefonnummer; - Zeitraum der erbrachten Planungsleistungen (MM/JJ
bis MM/JJ); - Bei dem Referenzprojekt handelt es sich um - Mindestanforderungen: -
mindestens 1 Referenz im Hinblick auf die Besonderheit: Verwaltungs- oder Burogebaude
(max. 2 Referenzen) - mindestens 1 Referenz im Hinblick auf die Besonderheit: Sanierung mit
Baugrube (max. 2 Referenzen) - mindestens 1 Referenz im Hinblick auf die Besonderheit:
Gebaude unter Denkmalschutz (max. 2 Referenzen) - mindestens 1 Referenz im Hinblick auf
die Besonderheit: Bauen im Grundwasser/ Gewassernahe (max. 2 Referenzen) - Auftragswert
(EUR/netto). Bewertung: Es werden maximal acht Referenzen gewertet (jeweils maximal zwei
Referenzen pro Besonderheit). Fir maximal acht Referenzen, die den Anforderungen der
Bekanntmachung entsprechen, erhalt der Bewerber jeweils 5 Punkte je Referenz. Insgesamt
kénnen mindestens 20 und maximal 40 Punkte erreicht werden. Hinweis: Fehlt eine der
geforderten Angaben zu einer Referenz, wird die jeweilige Referenz nicht gewertet. Auf
Grundlage der vorgenannten Kriterien werden die Bewerber ausgewahlt, die zur zweiten
Phase des Vergabeverfahrens eingeladen werden.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Ponderacao (pontos, valor exato): 40,00

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selegao: 16) Erklarung nach Art. 5k der EU-Verordnung 833/2014.
Informagdes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3

O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados

O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais,
sem quaisquer negociagdes

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Preis
Descricao: Das Angebot mit dem geringsten Nettopreis fur die ausgeschriebene Leistung (vgl.
Preisblatt) erhalt 50 Punkte. Fur die preislich nachfolgenden Angebote wird die Punktzahl wie
folgt bestimmt: (niedrigster Angebotspreis)/(Preis des zu wertenden Angebots) x 50=Punktwert
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Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 23/02/2026 23:59:59 (UTC+01:00) hora da
Europa Central, hora de verao da Europa Ocidental
Enderego dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D0ZMECG
/documents
Canal de comunicag¢ao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D0ZMECG

5.1.12. Condig¢does do concurso
Condigoes do procedimento:
Data prevista de envio dos convites a apresentacao de propostas: 16/03/2026
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DOZMECG
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recec¢ao dos pedidos de participagao: 10/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) hora da
Europa Central, hora de verao da Europa Ocidental
Informagoes que podem ser completadas apds o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Die Nachforderung erfolgt gemaf} § 56 VgV.
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim
Forma juridica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja
adjudicado um contrato: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter.

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgdes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer des Landes Hessen bei dem Regierungsprasidium
Darmstadt
Informagdes sobre os prazos de recurso: Ein Nachprifungsantrag zur Vergabekammer ist
unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB). Erkennt ein
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Bewerber Verstofle gegen Vergabevorschriften, so hat er diese innerhalb von 10 Tagen nach
Kenntniserlangung gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. §§ 134 und 160 Abs. 3 GWB
bleiben unberuhrt.

Organizacgao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicacao: Deutsche
Rentenversicherung Hessen

Organizacgao que recebe pedidos de participagao: Deutsche Rentenversicherung Hessen

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Deutsche Rentenversicherung Hessen
Numero de registo: 06000000-12BW-VA2201120001-26
Endereco postal: Stadelstralle 28
Cidade: Frankfurt am Main
Caddigo postal: 60596
Subdivisao do pais (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: frankfurt@antworten.legal
Telefone: 000
Endereco Internet: https://www.deutscherentenversicherung.de/Hessen/DE/Home/home_node.
html
Fungoes desta organizagao:
Adquirente
Organizacéo que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagéao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer des Landes Hessen bei dem Regierungsprasidium Darmstadt
Numero de registo: DE 812 056 745
Endereco postal: Wilhelminenstralte 1-3
Cidade: Darmstadt
Caodigo postal: 64283
Subdivisao do pais (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@rpda.hessen.de
Telefone: +49 6151-126603
Fax: +49 611-327648534
Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
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Fungodes desta organizagao:
TED eSender

10. Alteracao
Versao do anuncio anterior a alterar

a234d75d-eddf-4a5f-96d8-928b638d0a22-01
Principal motivo da alteracao

Informagdes atualizadas
Descricéo

Aufgrund eines Bieterhinweises wurden die Vergabeunterlagen hinsichtlich der Anforderungen
an die Referenzen angepasst. Die spezifische Anforderung, eine Referenz fir ein
'Verwaltungs- oder Blrogebaude' vorzulegen, entfallt ersatzlos und wurde in den
Vergabeunterlagen gestrichen. Bitte verwenden Sie fur die Erstellung lhrer Teilnahmeantrage
ausschlieBlich die entsprechend aktualisierten Formblatter (Version 01), in denen diese
Anderung bereits berlicksichtigt wurde.

10.1. Alteracao
Identificador da sec¢ao: PROCEDURE
Descricao das alteragdes: Aufgrund eines Bieterhinweises wurden die Vergabeunterlagen
angepasst. Im Rahmen der laufenden Ausschreibung wurden folgende Formblatter aktualisiert
und sind fur die Einreichung der Teilnahmeantrage zwingend in der jeweils neuen Fassung zu
verwenden: 01 Bewerbungsbogen_Version 01 02 Referenzbogen
Unternehmensreferenzen_Version 01 03 Persoenlicher Referenzbogen Projektleiter_Version
01 04 Persoenlicher Referenzbogen stellvertr. Projektleiter_Version 01 09 Auswabhlkriterien
TNW und Wertung Angebote_FP Baugrubensicherung_Version 01 Infolge dieser
Anpassungen wird die Frist zur Einreichung der Teilnahmeantrage verlangert. Neuer Termin:
10.03.2026, 10:00 Uhr.
Os documentos do concurso foram alterados em: 02/03/2026

Informacdes sobre o anuincio

Identificador/versao do anuncio: 2a5a8545-31ea-4fc4-acbf-67acf01ea721 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 02/03/2026 13:08:49 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de
verao da Europa Ocidental

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagcao do anuncio: 147688-2026

N.° de edicéo do JO S: 43/2026

Data de publicagao: 03/03/2026
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